Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
Pirkimo numeris: 707558
Pirkimo pavadinimas:
Valstybiniy duomeny centry (VDC) paslaugy pirkimas

Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: VI Ignalinos atominé elektriné
Adresas: Elektrinés g. 4, K47, Driksiniy k., LT-31152, Visagino sav.

Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:

Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas: Akciné bendrové Lietuvos radijo ir televizijos centras
Adresas: Sausio 13-0sio0s g. 10, LT-04347 Vilnius

Imonés kodas: 120505210

PVM mokétojo kodas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris mokéjimams vykdyti:

Toliau — tiekéjas

sudaré §ig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):



Specialiosios salygos
1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 straipsnyje nurodyty paslaugy pirkimas.
2. straipsnis. Tiekimo salygos
2.1. Paslaugos turi biiti teikiamos Siuo adresu: Paslaugy teikéjo veiklos vykdymo vietoje.
2.2. Paslaugy suteikimo terminas: 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.3. Bendra paslaugy teikimo trukme: 12 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Likus ne maziau
kaip 30 k. d. iki pagal sutart] numatyty paslaugy teikimo termino pabaigos, Sutartis Saliy rasytiniu
susitarimu tomis paciomis salygomis gali biiti pratesta 2 kartus po 12 ménesiy. Bendra paslaugy
teikimo trukmeé, jskaitant pratesimus, negali buti ilgesné kaip — 36 ménesiai skaic¢iuojant nuo Sutarties
isigaliojimo datos.

2.4. Teikejas gaves resursy uzsakyma per 5 darbo dienas parengia virtualius serverius aktyvavimui.
Resursy jvedimas (perkélimas) pradedamas vykdyti kiekvieno ménesio 1-3 dieng. Maksimalis
uzsakomy paslaugy kiekiai per ménesj: Virtualus procesorius (vCPU) - 160 vnt.; Operatyvioji
atmintis (VRAM) - 300 GB; Virtualus SSD disky masyvas (vSDD) - 9000 GB; Virtualus kiety disky
masyvas (VHDD)- 9000 GB; Operacinés sistemos Microsoft Windows Server 2019, 2022 licencija
arba kita lygiaverte licencija - 10 vnt.; Operacin¢ sistema Ubuntu Linux, CentOS ar kita lygiaverté
sistema - 9 vnt.; Terminalinio serverio prisijungimai (RDP) - 10 vnt.

2.5. Tiekéjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos
aplinkybé (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj
tinkamai.

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia

3.1. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty jsipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 13
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Likus ne maZziau kaip 30 k. d. iki Sutarties Specialiyjy
salygy 2.3 punkte numatyto paslaugy teikimo termino pabaigos, Saliy raSytiniu susitarimu Sutartis
tomis paciomis salygomis gali biiti pratgsta 2 kartus po 12 ménesiy. Bendras Sutarties galiojimas,
jskaitant pratesimus, negali biiti ilgesnis kaip 37 ménesiai skaiiuojant nuo Sutarties jsigaliojimo
datos.

3.2. Sutartis gali buiti pradéta vykdyti tik po to, kai tiekéjas rastu pateikia pirkéjui informacijg apie
pasitelkty ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéja, kad subtiekéjai nebus
pasitelkiami Sutarties bendryjy salygy nustatyta tvarka.

4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo sglygos

4.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio Sutartis. Vieneto jkainis, toliau vadinamas jkainiu, Sutarties
vykdymo metu, iSskyrus Siame straipsnyje numatyta perskaiCiavimag dél kainy lygio pokycio,
Sutarties bendrosiose salygose numatyta PVM tarifo perskai¢iavimg ir kitus Sutartyje numatytus
atvejus, negali biiti kei¢iamas.



4.2. Tiekiamos §ios paslaugos:

Valiuta:[Eurai
Eil. Y Mato | Preliminarus M.ato \./len.et.o Preliminari
Paslaugos pavadinimas .4 kaina (jkainis) 9
Nr. vnt. kiekis . 4 |sumabe PVM
mén. be PVM
1 |Virtualus procesorius (vCPU) vnt. 1920 4,00 7680,00
2 |Operatyvioji atmintis (VRAM) GB 3600 4,00 14400,00
3 Virtualus SSD disky masyvas GB 108000 0,09 9720.00
(vSDD)
4 Virtualus kiety disky masyvas GB 108000 0,05 5400,00
(vHDD)
Operacinés sistemos Microsoft
5 |Windows Server 2019, 2022 arba vnt. 120 25,00 3000,00
kita lygiaverté licencija ménesiui
Operaciné sistema Ubuntu Linux,
6 |CentOS ar kita lygiaverté sistema vnt. 108 0,00 0,00
ménesiui
7 Termlnal!nlo serverio prisijungimal | 120 9,45 1134,00
(RDP) ménesiui
Bendra preliminari kaina be PVM?:|  41334,00
PVM (21%) kaina3: 8680,14
Bendra preliminari kaina su PVM?:|  50014,14
Bendra preliminari kaina su PVM ZodzZiais: penkiasdeSimt tiikstanciy keturiolika eury ir
keturiolika centy

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laitkoma suma Zodziais.

1. paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.

2. kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

5. tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4- Kkiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra maksimalus.

4.3. | kiekvieng jkainj yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.
4.4. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:
4.4.1. Avansinis moke¢jimas tiekéjui nemokamas.

4.4.2. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo
akta, kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

4.4.3. Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine saskaita-faktiira/PVM saskaita-
fakttra (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo jsipareigojimus. Elektroniné
saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo aktg pagal turinj.

4.5. Apmokéjimo tvarka gali biiti keiCiama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai Sutartyje
numatytais atvejais tarp tiekéjo, pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis:



4.5.1. atliekant tiesioginius mokéjimus subtiekéjui, turi biiti vadovaujamasi triSal¢je sutartyje
nustatyta apmokéjimo tvarka;

4.5.2. atliekant mokéjimus tiekéjui, atitinkamai mazinamos tiekéjui mokeétinos sumos, atsizvelgiant j
subtiekéjui pagal triSale sutartj mokama dalj;

4.5.3. negali biiti kei¢iami Sutartyje nurodyti jkainiai.

4.6. Mokéjimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saliy
pasiraSytame perdavimo-priémimo akte nuodytos dienos, kai tiekéjas tinkamai pristaté prekes,
suteiké paslaugas, jvykdé kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateiké
pirkéjui visus tinkamus dokumentus.

4.7. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu dél kainy lygio pokyc€io turi teis¢ inicijuoti
Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimag
(keitimg) Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka. Sutartyje nurodyty ikainiy ir Sutarties
bendros preliminarios kainos perskaic¢iavimas gali biti inicijuotas ne anks¢iau kaip po 6 ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas —nuo paskutinio perskai¢iavimo
pagal §] punkta dienos), jeigu kainy pokytis, apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties bendrosiose
salygose, virSija 5 procentus.

4.8. Jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas d¢l kainy lygio pokycio
atliekamas, remiantis $io indekso reikSmémis: Lietuvos Respublikos statistikos departamento
skelbiamg Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai, indeksas ,,J6209 Kita nformaciniy
technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla®, kurio duomenys yra skelbiami Lietuvos Respublikos
statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés Oficialios statistikos portalo rodikliy
duomeny bazéje https://osp.stat.gov.lt/): (1) Ukis ir finansai(makroekonomika), (2) Kainy indeksai,
poky¢iai ir kainos, (3) Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (4) indeksas ,,J6209 Kita
informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla“, kurio duomenys yra skelbiami
https://osp.stat.gov.It/pagrindiniai-salies-rodikliai .

5. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiai

5.1. Jeigu tiekéjas nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartj, jis moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty
nuo Sutarties bendros preliminarios kainos eurais su PVM dydzio bauda.

5.2. Jeigu tiekéjas veéluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus (patiekti prekes ar jy dalj, suteikti
paslaugas ar jy dalj, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjas skaic¢iuoja 0,04 procento
dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. SusirasSinéjimas

6.1. Tiekéjas visus su Sutarties jvykdymu susijusius pranesimus turi teikti rastu uz Sutarties vykdyma,
ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.

6.2. Susirasin¢jimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirk¢jo ir tiekéjo vienas kitam siun¢iami prane§imai turi buti rastiski ir siunciami Siais adresais:

Tiekejas Pirkéjas

Vardas, pavardé
Pareigos Pardavimo projekty vadovas PSS Sutarciy administravimo




grupés vadoveé
Adresas Sa}us'io 13-osios g. 10, 04347 Elektriné_s g._4, K47, Druksiniy k.,
Vilnius 31152 Visagino sav.
Telefonas -
Faksas L
El. pastas _ ¥

6.4. UZ Sios sutarties vykdymga atsakingas asmuo:

6.5. Pasikeitus bet kuriam i§ Siame skyriuje nurodyty kontaktiniy ir (arba) uz Sios sutarties vykdyma
atsakingy asmeny, Salis privalo apie tai §iame skyriuje nurodytu elektroniniu pa§tu pranesti kitai
Saliai ir nurodyti naujo asmens duomenis. Dél asmens pasikeitimo atskiras susitarimas nesudaromas,
o praneSimas d¢l asmens keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.2. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susitti taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebuty galima j Sutart] jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje puséje turi biti patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
paragais, nurodyta pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaidius. Sie
reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu
Sutarties bendruosiuose salygose nustatytus reikalavimus.

8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

8.1. Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy salygy
priedai:

1 priedas. 2024-02-21 ,,Valstybiniy duomeny centry (VDC) paslaugy pirkimo techniné specifikacija“
Nr. Spc-11(13.67E).

2 priedas. 2023-03-13 Akcinés bendrovés Lietuvos radijo ir televizijos centras pasitilymas.
3 priedas. Paslaugy perdavimo — priémimo akto forma.

4 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

8.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi zemesne¢ juriding galia nei prieS ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma Sutarties pasiraSymo diena, jei Salys pasiraSo skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.



9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pricme ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé zemiau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Generalinis direktorius Pareigos: Pirkimy ir sutarciy skyriaus
vadovas
ParaSas: Parasas:
Data: Data:




Nuorasas
Sutarties 1 priedas

VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
VEIKLOS PLANAVIMO IR FINANSU DEPARTAMENTO
INFORMACINIU TECHNOLOGIJU SKYRIUS

TVIRTINU

VP ir FD direktore
(Patvirtinta pazangiuoju
elektroniniu parasu)

VALSTYBINIU DUOMENU CENTRU (VDC) PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE
SPECIFIKACIJA

2024 m. vasario 21 d. Nr. Spc-11(13.67E)
Visaginas

| SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Paslaugy pirkimas.

Il SKYRIUS
TIKSLAS
2. V] Ignalinos atominé elektriné (toliau — UZsakovas), jrasyta j LR Saugiojo tinklo
naudotojy sarasg, pagal LR teisés aktus yra jpareigojama laikyti savo valdomus ypatingos svarbos ir
svarbius valstybés informacinius iSteklius (toliau — VII) - valstybiniuose duomeny centruose (toliau
— VDC). Tokie jpareigojimai patvirtinami 2023-08-25 Uzsakovo dokumenty valdymo sistemoje
Avilys registruotame dokumente JG-4133 ,,Dél Valstybés informaciniy istekliy laikymo Valstybés
duomeny centruose”. Siy jpareigojimy vykdymui, UZzsakovas VDC turi rezervuoti virtualius

resursus, j kuriuos, palaipsniui perkels savo svarbiausius informacinius isteklius.

111 SKYRIUS
NAUDOJAMOS SAVOKOS IR APIBREZIMAI

Incidentas — tai paslaugos teikimo sutrikimas, dél kurio paslauga tampa nepasiekiama
Perkanciajai organizacijai arba sutrinka bent viena i$ paslaugos funkcijy.

Keitimas — paslaugos, konfigiiracijos elemento, proceso ar dokumento ir kt., kas gali jtakoti
paslaugos teikima, papildymas, pakeitimas ar pasalinimas.

Kreipinys — paslaugos naudotojo pranesimas apie atsiradusius incidentus, uzklausas ar keitimus.

Paslaugos pasiekiamumas — paskaitiuojamas i§ ,,viso valandy paslaugos tiekimo laiko per
meénesj* (toliau — TL) atimant ,,viso valandy, kai nebuvo teikiamos paslaugos funkcijos, per ménesj* (toliau —

NF) ir gautg skaiCiy padalinant i§ ,,viso valandy paslaugos tiekimo laiko per



ménesj* bei gautg skaiciy padauginant i§ 100:

TL - NF

Pasiekiamumas,% = =100

Paslaugos palaikymo valandos — tai laiko periodas, kai sprendziami paslaugos incidentai ir vykdomos
uzklausos ir kiti su paslaugos teikimu susije darbai.
Paslaugos teikimo laikas — tai laiko periodas, kuriuo metu uztikrinamas paslaugos funkcijy Teikimas.
Reakcijos laikas — tai laikotarpis, per kurj Perkanciosios organizacijos kreipinys yra uZzregistruojamas ir
pradedamas spresti.
Sprendimo laikas — tai laikotarpis, nuo kreipinio uzregistravimo iki jo i$sprendimo: (i) Incidentams, tai
pilnas paslaugos funkcijy atstatymas; (ii) uzklausoms, tai laikas iki uzduoties pilno jvykdymo.
Virtualiy serveriy duomenys — visi failai, esantys virtualiajame serveryje, jskaitant informaciniy sistemy
duomeny failus ir naudotojy failus.
Tiekéjas — kiekvienas tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis Juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, galintis pasitilyti ar sifilantis perkamas paslaugas.
RDP — Terminalinio serverio prisijungimas (\Vnt.)
vCPU — Virtualus procesorius (Vnt.)
VHDD - Virtualus kiety disky masyvas (GB)
VRAM - Virtuali operatyviné atmintis (GB)
vSDD — Virtualus SSD disky masyvas (GB)

Uzklausa — Uzsakovo prasymas atlikti administravimo darbus, nesusijusius su incidento $alinimu.

IV SKYRIUS
PASLAUGU APRASYMAS IR TEIKIMO APIMTIS

3. Uzsakomos virtualiy resursy charakteristikos ir kiti reikalavimai.

3.1. Preliminarios uzsakomy virtualiy resursy apimtys:

Eil. IT Sistema vCPU | VRAM | vSDD | vHDD | Windows | RDP | Operaciné
Nr. vnt. GB GB GB Server vnt. sistema
licencija Linux
vnt,

1. | Virtualus serveris 1 32 64 5000 1

2. | Virtualus serveris 2 40 64 8660

3. | Virtualus serveris 3 16 32 200

4. | Virtualus serveris 4 4 4 50 1

5. | Virtualus serveris 5 2 4 40 1 10

6. | Virtualus serveris 6 8 12 340 1

7. | Virtualus serveris 7 8 16 30

8. | Virtualus serveris 8 2 6 50 1

9. | Virtualus serveris 9 4 12 950 1

10. | Virtualus serveris 10 4 8 500 1




11. | Virtualus serveris 11 2 4 700

12. | Virtualus serveris 12 4 8 200

13. | Virtualus serveris 13 4 8 700

14. | Virtualus serveris 14 4 4 250

15. | Virtualus serveris 15 2 2 30

16. | Virtualus serveris 16 4 8 100

17. | Rezervas 20 44 300 2 1
*Viso:
preliminarios
virtualiy resursy
apimtys per mén. 160 300 9000 | 9000 10 10 9
(rezervas
iskaiciuotas)

*nurodyti resursy kiekiai maksimaliis, UZzsakovas nejsipareigoja iSnaudoti visy resursy.

3.2. Reikalavimai pagalbos paslaugos teikimui:

Eil. |Reikalavimas
Nr.
1.  |Tiekéjas turi uztikrinti pagalbos (angl. Help Desk) teikimg Uzsakovui 24X7.

2. |Tiekéjas su Uzsakovu pagalbos teikimo metu turi komunikuoti lietuviy kalba rastu ir
zodziu.

3. |Uzsakovo pagalbos kreipinius Tiekéjas pagalba registruoja elektroniniu pastu, fiksuoto

ar mobilaus rySio telefonu.

4. |Teikéjas turi biti jsidieges veikiancius ir aprasytus incidenty bei keitimy valdymo
procesus, atitinkancius IT paslaugy valdymo (ITIL ar analogiSskos metodikos) geryjy

praktiky rekomendacijas.

5. |Teikéjas turi informuoti Uzsakova apie uzregistruoty incidenty biikle, planuojama
incidenty iSsprendimo datg ir laikg bei incidenty i§sprendima.

3.3. Reikalavimai debesijos valstybiniame duomeny centre nuomos paslaugos teikimui:

Eil. Charakteristika Reikalavimas
Nr.

1. |Paslaugy teikimo |Paslaugos teikiamos 12 mén. su galimybe pratesti paslaugy teikima 2

trukme kartus po 12 mén. Bendras paslaugy teikimo terminas su visais

pratesimais negali vir§yti 36 meénesiy.

2.  [Paslaugy teikimo |Paslauga visg jos teikimo laikotarpj turi apimti visg jai teikti, t.y.
uztikrinimas virtualiai platformai reikalingg techning, programine jrangg, apimant
jos jsigijima, jdiegimg bei prieziiira, Sios jrangos veikimui reikalingos
infrastruktiros uztikrinima, visas jai teikti reikalingas elektros

energijos sgnaudas bei kitas su paslaugos teikimu susijusias sgnaudas.
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3. |Paslaugy teikimo |24 (dvidesimt keturios) valandos per parg ir 7 (septynios) dienos per
laikas savaite.

4. |Paslaugos Ne blogesnis kaip 99,4 % (devyniasdeSimt devyni ir keturios
pasiekiamumas  |deSimtosios procento) per ménes;.

5. |Paslaugos e Reakcijos i incidentus laikas: ne ilgiau kaip 30 (trisdesimt)
kokybés minuciy;
reikalavimai e Incidenty iSsprendimo laikas: ne ilgiau kaip 8 (astuonios)

valandos;
e UZklausy ir keitimy iSsprendimo laikas: ne ilgiau kaip 8
(aStuonios) darbo valandos.

6. |Palaikomos Serveriy resursy virtualizavimo platformos turi palaikyti Sias
operacinés operacines sistemas, apimant, bet neapsiribojant:
sistemos e Microsoft Windows Server 2019, 2022 ar kitas lygiavertes;

e Ubuntu Linux, CentOS ar kitas lygiavertes.

7. |Savitarnos Turi biti galimybé prisijungti prie virtualiy serveriy, nenaudojant

portalas papildomy programiniy jrankiy. Virtual@is serveriai turi biiti
pasiekiami ir tais atvejais, kai jiems néra prijungti virtualts tinklo
adapteriai ir néra suteikti IP adresai.

8. |Resursy Tiekéjas atlieka veikianéiy virtualiy serveriy stebésena, taip pat
steb¢jimas Tiekéjas privalo teikti rekomendacijas dél virtualiy resursy

1Snaudojimo.

9. |Paslaugos Turi bati galimybé keisti kiekvienam virtualiam serveriui skiriamus
funkcijos resursus (vCPU. vVRAM, vHDD arba vSSD).

10. [Kopijy kiirimas  |Ne reciau kaip karta per 15 dieny turi bati kuriama virtualaus serverio
atsarginé kopija. Kiekvieng dieng turi bati kuriama virtualaus serverio
kiekvienos dienos duomeny pokyciy atsarginé kopija. Kopijy
saugojimo trukmé - 2 savaités.

11. |NaSumo ir e Ne maziau nei 3 (trys) fizinés tarnybinés masinos, skirtos
pajégumo serveriy virtualizavimo platformai. Jos turi biiti apjungtos |
parametrai auksto patikimumo blokinj (angl. cluster).

¢ Fiziniy tarnybiniy masiny, skirty serveriy virtualizavimo
platformai, resursy (CPU ir RAM) panaudojimas neturi virSyti
80 %.

12. |Duomeny Duomeny vientisumui neturi turéti jtakos pavieniai duomeny
saugykly saugyklos kietyjy disky gedimai
parametrai

3.4. Reikalavimai interneto ir duomeny perdavimo linijy paslaugy teikimui:




Nr.

Eil. |Charakteristika |Reikalavimas

Nr.

I.  [Paslaugy teikimo |24 (dvideSimt keturios) valandos per parg ir 7 (septynios) dienos per
laikas savaite.

2. |Paslaugos Ne blogesnis kaip 99,4 %
pasiekiamumas |(devyniasde$imt devyni ir keturios deSimtosios procento) per ménesj.

3. |Paslaugos e Reakcijos | incidentus laikas: ne ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kokybés minuciy;
reikalavimai ¢ Incidenty i$sprendimo laikas: ne ilgiau kaip 8 (aStuonios)

valandos;
e UZklausy ir keitimy iSsprendimo laikas: ne ilgiau kaip 8
(aStuonios) darbo valandos.

4. |Sujungimas su |Tiekéjo tarnybiniy stoCiy virtualizavimo platforma turi turéti
Saugaus dubliuotus sujungimus su SVDPT tiekéju.
valstybinio Marsrutizuojamas sujungimas tarp Uzsakovo virtualios tarnybinés
Duomeny stoties ir SVDPT tiek¢jo turi biiti veikiantis visg sutarties laikotarpj.
perdavimo tinklu
(SVDPT)

5. |Tinkly Virtualiems serveriams turi baiti galimybé priskirti IP tinklus ir
suderinimas su  [potinklius, suderintus su SVDPT tiekéju ir marSrutizuojamus SVDPT
Saugaus tinkle.
valstybinio
duomeny
perdavimo tinklu
(SVDPT)

6. |Susitarimas su |Uzsakymg dél sujungimo greitaveikos su SVDPT tiekéju Uzsakovas
Saugaus derinasi tiesiogiai.
valstybinio
duomeny
perdavimo tinklo
tiekéju

7. |Interneto linijos |Esant poreikiui, pagal atskirg susitarima su Tiekéju, bet kuriam is
paslaugos virtualiy serveriy turi bati galimybé suteikti interneto paslaugg su
greitaveika statiniu IP adresu ir ne maziau kaip 100Mbps/100Mbps (angl. Full-

duplex) parsiuntimo/i§siuntimo greitaveika.
3.5. Reikalavimai tiekéjo duomeny centrui:
Eil. |Reikalavimas
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Duomeny centras turi biiti jrengtas Lietuvos Respublikos teritorijoje arba kitoje ES
valstybéje naréje, jei taip bus uztikrinami visi Techningje specifikacijoje numatyti
reikalavimai (pasiiilyme nurodyti tiksly adres3).

Duomeny centro valdymas ir prieziiira turi atitikti Valstybiniam duomeny centrui
keliamus reikalavimus. Pateikti jrodantj dokumenta, kad tickéjas Valstybinio

duomeny centro valdytojas.

Tarnybiniy stociy ir kitos technologinés duomeny centro patalpos (nepertraukiamo
maitinimo $altiniy, oro kondicionavimo jrenginiy, dujy gesinimo sistemos) negali turéti
langy.

Tarnybiniy stoCiy patalpa turi biiti atspari ugnies ir vandens poveikiui.

Duomeny centro patalpose turi biiti jrengta vaizdo steb¢jimo sistema su jraSymo
funkcija.

Duomeny perdavimo tinklo ir elektros tinklo kabeliai turi biiti atskirti ne mazesniu nei |
m atstumu.

Tarnybiniy stociy laikymo patalpoje turi biti jrengta tikslaus klimato kontrolés sistema.

palaikanti pastovig temperatira 20-23 °C ir drégnuma 40-60% ribose.

Tikslaus klimato kontrolés sistema turi baiti dubliuota maziausiai N+1 lygiu.

Tarnybiniy sto¢iy ir nepertraukiamo maitinimo $altinio patalpose turi biiti jrengta
prieSgaisriné signalizacija.

10.

Tarnybiniy stociy ir nepertraukiamo maitinimo Saltinio patalpose turi biti jrengtos
autonominés nepriklausomos gesinimo dujomis sistemos.

11.

Elektros tiekimas ] duomeny centrg turi biiti uZtikrinamas ne maziau kaip 2

(dvejomis) nepriklausomomis jvadinémis linijomis.

12.

Elektros srovés nepertraukiamas tiekimas tarnybiniy sto¢iy patalpai turi bati uztikrintas
nepertraukiamo maitinimo Saltinio sistemos pagalba.

13.

Nepertraukiamo maitinimo Saltinio sistema turi biiti dubliuota maziausiai N+ 1 lygiu.

14.

Tarnybiniy sto¢iy, duomeny saugykly, kompiuterinio tinklo jrangos naudojamos

paslaugy teikimui 1§ duomeny centro maitinimas turi buti dubliuotas N+l lygiu.

15.

Duomeny centras turi turéti autonominj elektros srovés generatoriy, uztikrinantj
nepertraukiamg duomeny centro sistemy veikima 48 valandas esant maksimaliam
apkrovimui.

16.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad Tiekéjo duomeny centre esantys Uzsakovo duomenys ir jy
kopijos bus neprieinamos nei fiziniu biidu, nei kitokiais bidais nejgaliotiems asmenims
ar treCiosioms Salims. Tiekéjo duomeny centre jdiegtos techninés, programinés bei
organizacinés priemonés turi uztikrinti UZsakovo

valdomy asmens duomeny tvarkyma Tiekéjo duomeny centre pagal Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento reikalavimus.
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17. |Visi darbai ar medziagos, kurie gali buti pagrijstai laikomi bitinais visy Sioje techningje

uzduotyje jvardinty paslaugy teikimui ir jy tinkamam eksploatavimui, turi biiti be
papildomo mokescio privalomai atliktos ir (ar) pateiktos nepriklausomai nuo to, ar jos
yra apibtidintos Sioje techninéje uzduotyje, ar ne.

18. |Tarnybiniy stociy patalpos turi biiti apsaugotos nuo neteiséto asmeny patekimo i jas,
jrengti gaisro ir jsilauzimo davikliai, Kuriy stebésena ir kontrolé turi biti uztikrinama 24
valandas per para.

19. |Patekimas ] tarnybiniy stociy patalpas turi buti grieztai reglamentuotas ir patvirtintas
Tiekéjo vidaus tvarkos taisyklémis, uztikrinant visapuse patenkanciy asmeny
atsakomybe. kontrolg ir palyda.

20. |Tiekejas turi turéti teis¢ nuomoti Sioje techningje specifikacijoje nurodyta Uzsakovo

naudojama programing jranga, jdiegta jo duomeny centre.

3.6. Reikalavimai diegimo ir konfigliravimo darbams:

gl: Charakteristika Reikalavimas

1. Bendri reikalavimai Diegimo ir konfigliravimo darbai visada turi biti derinami su
Uzsakovu. Atlikus darbus, turi biiti pasiraSomas atlikty darby
priémimo-perdavimo aktas.

2. Idiegimo terminas Tiekéjas turi parengti resursg ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo uzsakymo dél konkretaus virtualaus serverio aktyvavimo
pateikimo.

V SKYRIUS

RESURSU NAUDOJIMO APSKAITA

4. Preliminariai, pirmame etape, ] Tiekéjo duomeny centrg bus perkelti 16 (SeSiolika)
serveriy (p. 3.1.). Uzsakovo IT skyriaus specialistai, padedant Tiekéjo specialistams, palaipsniui
perkels Siuo metu Uzsakovo duomeny centre veikiancius serverius | Tiekéjo duomeny centre
parengtus virtualius serverius. Konkretaus serverio perkélimas vyks Uzsakovo IT skyriui pilnai
pasiruo$us tokiam perkélimui ir apie tai informavus Tiekéjg. Lentelés 3.1. 17-tame punkte nurodytas
virtualiy resursy rezervas, kuris, reikalui esant, galés biiti panaudotas virtualiems serveriams skirty

resursy padidinimui arba papildomy virtualiy serveriy jidiegimui.

VI SKYRIUS
ATASKAITOS

5. Jei ménesio bégyje Tiekéjas suteike/pakeité Uzsakovo naudojamy resursy kiekius,
Tiekéjas turi informuoti Uzsakova apie per ataskaitinj ménesj jvykdytus pakeitimus, bei nurodyti

bendrg ménesio bégyje Uzsakovo virtualiuose serveriuose panaudoty resursy kiekj.
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VIl SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

6. Tiekéjas garantuoja visos i§ Uzsakovo gautos informacijos bei Uzsakovui su
paslaugy teikimu suteiktos informacijos konfidencialumg. Draudziama perduoti bet kokig is
Uzsakovo gautg ar jam su paslaugy suteikimu pateikta informacijg tretiesiems asmenims be atsakingo
Uzsakovo atstovo rastisko leidimo.

7. Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui trumpg savitarnos portalo naudotojo instrukcija,
kurioje biity aprasyti pagrindiniai darbo savitarnos portale principai ir taisyklés.

8. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo tvarkos apraso, patvirtinto
Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (toliau —
Aprasas), 4.4.3 p. nustatytas taikymui Sis aplinkosauginis kriterijus: perkama tik nematerialaus
pobtidzio (intelekting) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo
metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos.

9. Visos Tiek¢jo teikiamos paslaugos neturi kelti grésmeés nacionaliniam saugumui
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; TAR, 2017-05-04,
Nr. 7550) 37 str. 8 ir 9 d. prasme.

Vadovas (Pasirasyta pazangiuoju elektroniniu parasu)

TS_ValstybesDuomenuCentroPaslauguPirkimoTS-v4.docx
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Sutarties 2 priedas

C. TIEKEJO PASIULYMAS 1-AI PIRKIMO
DALIAI

Valstybiniy duomeny centry (VDC) paslaugy pirkimas

2024-03-13

(Data)

Vilnius

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
sudaryta i8: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

AB Lietuvos radijo ir televizijos
centras

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitilyma teikia tiekéjy grupé]

Tiekéjo adresas [jei pasiiilyma teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Sausio 13-o0sios g. 10, LT-04347
Vilnius

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitlomos Sios paslaugos:

Valiuta:[Eurali
Eil. - Mato | Preliminarus M.ato \./ler!et.o Preliminari
Paslaugos pavadinimas* - kaina (jkainis)
Nr. vnt. kiekis . suma be PVM?
mén. be PVM*
1 |Virtualus procesorius (vCPU) vnt. 1920 4,00 7680,00
2 |Operatyvioji atmintis (VRAM) GB 3600 4,00 14400,00
3 Virtualus SSD disky masyvas GB 108000 0,09 9720,00
(vSDD)
4 Virtualus kiety disky masyvas GB 108000 0,05 5400,00
(vHDD)
Operacinés sistemos Microsoft
5 |Windows Server 2019, 2022 arba vnt. 120 25,00 3000,00
kita lygiaverté licencija ménesiui
Operacing¢ sistema Ubuntu Linux,
6 |CentOS ar kita lygiaverté sistema vnt. 108 0,00 0,00
meénesiui
7 Termlnall_nlo serverio prisjungimai | 120 9,45 1134.00
(RDP) ménesiui




Bendra preliminari kaina be PVM?:|  41334,00
PVM (21%) kaina: 8680,14
Bendra preliminari kaina su PVM2|  50014,14

Bendra preliminari kaina su PVM ZodZiais: penkiasdeSimt tiikstan¢iy keturiolika eury ir
keturiolika centy

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

' - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.

? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

* -tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

* - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus.

Pastaba.

1. Stulpelyje ,,Mato vieneto kaina (jkainis) ménesiui be PVM?2 “ jraSomas paslaugos vieneto jkainis

ménesiui. PVZ. Virtualaus procesoriaus (VCPU) - 1 vieneto jkainis ménesiui; Operatyviosios

atminties (VRAM) - 1 GB jkainis ménesiui; Operacinés sistemos Microsoft Windows Server

licencija ménesiui t. y. 1 (vienos) licencijos jkainis ménesiui.

2. Maksimalis pirkéjo uzsakomy paslaugy kiekiai per ménesj: Virtualus procesorius (vCPU) - 160
vnt.; Operatyvioji atmintis (VRAM) - 300 GB; Virtualus SSD disky masyvas (vSDD) - 9000 GB;
Virtualus kiety disky masyvas (vHDD)- 9000 GB; Operacinés sistemos Microsoft Windows Server
licencija - 10 vnt.; Operaciné sistema Linux - 9 vnt.; Terminalinio serverio prisijungimai (RDP)- 10
vnt.

Sitlomos paslaugos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
charakteristikos pateikiamos pasitilymo priede Nr. 1.

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad | musy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasiiilyma ir laikydamiesi techninés specifikacijos salyguy, privalé¢jome jskaiciuoti j
pasiiilymo kaing.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtickéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal

Subtiekéjo pavadinimas, sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardeé (-ai), kuriam (-iems) pagrijsti bus remiamasi nurodytu

subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiami pasiiilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:



Eil.Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy skaicius

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr.

Konfidencialios pasitilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

1.

3A-48.pdf (asmens duomenys)




1-os pirkimo dalies pasitilymo priedas Nr. 1.

Sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés
yra tokios:

1. PAGALBOS PASLAUGU TEIKIMAS

Atitikimas specifikacijos

Eil. X T
Reikalavimas reikalavimui.
Nr Reikalavimg patvirtinti
' zyma ,, TAIP*“ / ,NE*
Tiekéjas turi uztikrinti pagalbos (angl. Help Desk) teikima
1. . . TAIP
Uzsakovui 24x7.
Tiekejas su Uzsakovu pagalbos teikimo metu turi komunikuoti
2. . . e v g TAIP
lietuviy kalba rastu ir zodziu.
3 Uzsakovo pagalbos kreipinius Tiekéjas pagalba registruoja TAIP

elektroniniu pastu, fiksuoto ar mobilaus rysio telefonu.

Teikéjas turi buti jsidieges veikiancius ir aprasytus incidenty bei
4. |keitimy valdymo procesus, atitinkancius IT paslaugy valdymo (ITIL TAIP
ar analogiskos metodikos) geryjy praktiky rekomendacijas.

Teikéjas turi informuoti Uzsakova apie uzregistruoty incidenty
5. | bukle, planuojama incidenty iSsprendimo datg ir laikg bei incidenty TAIP
1Ssprendima.

2. REIKALAVIMAI DEBESIJOS VALSTYBINIAME DUOMENU CENTRE NUOMOS
PASLAUGOS TEIKIMUI

Atitikimas techninés
Eil. spgcifika}ciqu
Charakteristika Reikalavimas . relquaV|mU|: o
Nr. Reikalavima patvirtinti
zyma ,,TAIP*/ , ,NE*
arba jraSyti parametra
Paslaugos teikiamos 12 mén. su galimybe pratesti
Paslaugy paslaugy teikimg 2 kartus po 12 mén. Bendras
1] .. ) I . . o TAIP
teikimo trukmé| paslaugy teikimo terminas su visais pratgsimais
negali virSyti 36 ménesiy.
Paslauga visg jos teikimo laikotarpj turi apimti visg
jai teikti, t.y. virtualiai platformai reikalingg technine,
Paslaugy programing jranga, apimant jos jsigijima, idiegima
2. teikimo bei priezitira, Sios jrangos veikimui reikalingos TAIP
uztikrinimas |infrastruktiiros uztikrinima, visas jai teikti reikalingas
elektros energijos sanaudas bei kitas su paslaugos
teikimu susijusias sgnaudas.
Paslaugy 24 (dvidesimt keturios) valandos per parg ir 7
KT D . . : ) TAIP
teikimo laikas (septynios) dienos per savaite.
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Paslaugos

" |pasiekiamumas

Ne blogesnis kaip 99,4 % (devyniasdeSimt devyni ir
keturios deSimtosios procento) per ménes;.

99,4% per ménesj

Reakcijos i incidentus laikas: ne ilgiau kaip 30
(trisdesimt) minuciy;

Reakcijos j incidentus
laikas: iki 30 (trisdeSimt)
minuciy;

PaSIaUQ.OS Incidenty iS$sprendimo laikas: ne ilgiau kaip 8 In.c1den'tu{ 15p rvendlr'no
kokybés (astuonios) valandos: laikas: iki 8 (aStuoniy)
reikalavimai ’ valandy;
Uzklausy ir keitimy iSsprendimo laikas: ne ilgiau Uzklausy ir keitimy
kaip 8 (aStuonios) darbo valandos. issprendimo laikas: iki 8
(aStuoniy) darbo valandy.
Serveriy resursy
virtualizavimo
Serveriy resursy virtualizavimo platformos turi p?tgﬁgﬁﬂseg:;:;é{;aséas
palaikyti Sias operacines sistemas, apimant, bet P apimant. bet ’

. neapsiribojant: pimant, | _
Palaikomos neapsiribojant:
OPETAcInes 1 _Microsoft Windows Server 2019, 2022 ar kitas : .

sistemos lvaiavertes: Microsoft Windows
¥ : Server 2019, 2022 ir
-Ubuntu Linux, CentOS ar kitas lygiavertes. kitas;
Ubuntu Linux, CentOS ir
kitas
Yra galimybé prisijungti
prie virtualiy serveriy,
Turi biiti galimybé prisijungti prie virtualiy serveriy, ne?zuf;?;?; péf-f;:l(ll{(i)ml}
: nenaudojant papildomy programiniy jrankiy. programinit [rankiy. |
Savitarnos . _ AL . . | Virtualus serveriai gali
Virtualiis serveriai turi buti pasiekiami ir tais atvejais,| , _ .. e e .
portalas e ) . . . .~ .| buti pasiekiami ir tais
kai jiems néra prijungti virtualis tinklo adapteriai ir atveiais. kai fiems néra
néra suteikti IP adresai. - cJals, KalJiems |
prijungti virtualis tinklo
adapteriai ir néra suteikti
IP adresai.
Tiekéjas atlieka
veikian¢iy virtualiy
Resurs Tieke¢jas atlieka veikianciy virtualiy serveriy serveriy stebésena, taip
q tebé'iml;s stebésena, taip pat Tiekéjas privalo teikti pat Tiekéjas teiks
L rekomendacijas dél virtualiy resursy iSnaudojimo. rekomendacijas dél
virtualiy resursy
iSnaudojimo.
Yra galimybé keisti
Paslaugos Turi buti galimybé keisti kiekvienam virtualiam kiekvienam virtualiam
funkci?os serveriui skiriamus resursus (vCPU. vVRAM, vHDD serveriui skiriamus

arba vSSD).

resursus (vVCPU. VRAM,

vHDD arba vSSD).




10.

Kopijy kiirimas

Ne reciau kaip kartg per 15 dieny turi bati kuriama

turi buti kuriama virtualaus serverio kiekvienos
dienos duomeny pokyciy atsarginé kopija. Kopijy
saugojimo trukmé - 2 savaités.

virtualaus serverio atsarginé kopija. Kiekvieng dieng

Kartg per 15 dieny bus
kuriama virtualaus
serverio atsarginé kopija.
Kiekvieng dieng bus
kuriama virtualaus
serverio kiekvienos
dienos duomeny pokyciy
atsarginé kopija. Kopijy
saugojimo trukmé - 2
savaités.

11.

Nasumo ir
pajégumo
parametrai

-Ne maziau nei 3 (trys) fizinés tarnybinés masinos,
skirtos serveriy virtualizavimo platformai. Jos turi
biiti apjungtos j auksto patikimumo blokinj (angl.
cluster).

-Fiziniy tarnybiniy masiny, skirty serveriy
virtualizavimo platformai, resursy (CPU ir RAM)
panaudojimas neturi virSyti 80 %.

4 (keturios) fizinés
tarnybinés masinos,
skirtos serveriy
virtualizavimo
platformai. Jos yra
apjungtos j auksto
patikimumo blokinj
(angl. cluster).

-Fiziniy tarnybiniy
masiny, skirty serveriy
virtualizavimo
platformai, resursy (CPU
ir RAM) panaudojimas
nevirSys 80 %.

12.

Duomeny
saugykly
parametrai

Duomeny vientisumui neturi turéti jtakos pavieniai
duomeny saugyklos kietyjy disky gedimai

Duomeny vientisumui
neturés jtakos pavieniai
duomeny saugyklos
kietyjy disky gedimai

3. REIKALAVIMAI INTERNETO IR DUOMENU PERDAVIMO LINIJU PASLAUGU
TEIKIMUI

Eil.

Charakteristika

Reikalavimas

Atitikimas techninés
specifikacijos

reikalavimui. Reikalavimag

patvirtinti Zyma ,,TAIP*/

-Uzklausy ir keitimy i§sprendimo laikas: ne ilgiau
kaip 8 (astuonios) darbo valandos.

N ,,INE*“ arba jrasyti
parametrg
I Paslaugy 24 (dvidesimt keturios) valandos per parg ir 7 TAIP
" | teikimo laikas (septynios) dienos per savaite.
9 Paslaugos  [Ne blogesnis kaip 99,4 % (devyniasdesimt devyni ir 99.4% per ménesi
" |pasiekiamumas keturios deSimtosios procento) per ménes;. /0P !
-Reakcijos | incidentus laikas: ne ilgiau kaip 30
Paslauoos (trisdeSimt) minuciy;
3 Kok bgés -Incidenty i§sprendimo laikas: ne ilgiau kaip 8 TAIP
' reikalgvimai (aStuonios) valandos;




Sujgggg:j; S Tiek¢jo tarnybiniy stociy virtualizavimo platforma
.. |turi turéti dubliuotus sujungimus su SVDPT tiekéju.
valstybinio
4 ;?alrlg;?/ierrrll% Marsrutizuojamas sujungimas tarp Uzsakovo TAIP
tinklu Virtualio§ tarpybinfes gtoties ir SVDPT tieké:'jo turi
(SVDPT) buti veikiantis visg sutarties laikotarpj.
Tinkly
suderinimas su
Vi?li%?gi?lsio Virtualiems serveriams turi buti galimybé priskirti
5. duomeny [P tinklus ir potinklius, suderintus su SVDPT tiekéjul TAIP
. ir marSrutizuojamus SVDPT tinkle.
perdavimo
tinklu
(SVDPT)
Susitarimas su
Saugaus
valstybinio | UZsakymg dél sujungimo greitaveikos su SVDPT
6. L LT TAIP
duomeny tiekéju UZsakovas derinasi tiesiogiai.
perdavimo
tinklo tiekéju
Esant poreikiui, pagal atskirg susitarimg su Tieké&ju,
. .. | bet kuriam i$ virtualiy serveriy turi biiti galimybé
Interneto linijos o .. .
7 paslaugos suteikti 1nE§rnet0 .paslaugq su statiniu IP adresu ir ne TAIP
greitaveika maziau kaip 100Mbp§/ 1 0.0Mb.ps.(angl.
Full&shy;duplex) parsiuntimo/iSsiuntimo
greitaveika.
4. REIKALAVIMAI TIEKEJO DUOMENU CENTRUI
Ei Atitikimas techninés specifikacijos
il. ) R . S
Reikalavimas reikalavimui. Reikalavimag pe}tV1rt1¥1t1
NI zyma ,,TAIP*/ ,NE* arba jrasyti
parametra
Duomeny centras turi biiti jrengtas Lietuvos
Respublikos teritorijoje arba kitoje ES valstyb¢je
nar¢je, jei taip bus uztikrinami visi Techninéje
I. | specifikacijoje numatyti reikalavimai (pasiulyme [Sausio 13-o0sios g. 10, LT-04347 Vilnius
nurodyti tiksly
adresa).
LIETUVOS RESPUBLIKOS
Duomeny centro valdymas ir prieZiiira turi atitikti EKONOMIKOS IR INOVACIY
Valstybiniam duomeny centrui keliamus MINISTRO [SAKYMAS ,,DEL
2. TECHNINIU IR ORGANIZACINIU

reikalavimus. Pateikti jrodantj dokumenta, kad
tieke¢jas Valstybinio duomeny centro valdytojas.

REIKALAVIMU, TAIKOMU
VALSTYBINIAMS DUOMENU
CENTRAMS IR LIETUVOS




RESPUBLIKOJE AR KITOSE
EUROPOS SAJUNGOS
VALSTYBESE NARESE, EUROPOS
EKONOMINES ERDVES
VALSTYBESE IR (AR) SIAURES
ATLANTO SUTARTIES
ORGANIZACIJOS (NATO)
VALSTYBESE NARESE ESANTIEMS
DUOMENU CENTRAMS, KURIUOSE
LAIKOMI VALSTYBES
INFORMACINIAI ISTEKLIAL,
APRASO IR VALSTYBINIU
DUOMENU CENTRU SARASO
PATVIRTINIMO®,

2023 m. geguzés 10 d., Nr. 4-249,

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legal Act
/00315720efeb11ed9978886e85107ab2/
asr

Tarnybiniy stociy ir kitos technologinés duomeny
centro patalpos (nepertraukiamo maitinimo Saltiniy,

Tarnybiniy stociy ir kitos technologinés
duomeny centro patalpos

3. .. . .. ) L (nepertraukiamo maitinimo Saltiniy, oro
oro kondicionavimo jrenginiy, dujy gesinimo .. o . .
. o kondicionavimo jrenginiy, dujy
sistemos) negali turéti langy. .. . .
gesinimo sistemos) neturi langy.
4 Tarnybiniy sto¢iy patalpa turi biiti atspari ugnies ir | Tarnybiniy stoCiy patalpa yra atspari
' vandens poveikiui. ugnies ir vandens poveikiui.
ey . D t tal i t
Duomeny centro patalpose turi biiti jrengta vaizdo LOMeny cen'ro pataipose yra [rengta
S. A - . vaizdo stebéjimo sistema su jraSymo
steb&jimo sistema su jraS§ymo funkcija. ..
funkcija.
Duomeny perdavimo tinklo ir elektros tinklo Duomeny perdavimo tinklo ir elektros
6. kabeliai turi buti atskirti ne mazesniu nei |l m tinklo kabeliai yra atskirti ne mazesniu
atstumul. nei | m atstumu.
Tarnybiniy stoc¢iy laikymo patalpoje turi biiti jrengta | Tarnybiniy stociy laikymo patalpoje yra
7 tikslaus klimato kontrolés sistema. palaikanti jrengta tikslaus klimato kontrolés
" | pastovig temperatiira 20-23 °C ir drégnumg 40-60% | sistema. palaikanti pastovig temperatiira
ribose. 20-23 °C ir drégnuma 40-60% ribose.
8 Tikslaus klimato kontrolés sistema turi biiti Tikslaus klimato kontrolés sistema yra
' dubliuota maziausiai N+l lygiu. dubliuota maziausiai N+l lygiu.
Tarnybiniy sto€iy ir nepertraukiamo maitinimo Tarnybiniy sto¢iy ir nepertraukiamo
9. Saltinio patalpose turi bti jrengta prieSgaisriné | maitinimo Saltinio patalpose yra jrengta
signalizacija. prieSgaisriné signalizacija.
- v . e T iniy stociy ir nepertraukiamo
Tarnybiniy stociy ir nepertraukiamo maitinimo .a‘rn‘ybmvlu stociy r nep .
. e ARG . . |maitinimo S$altinio patalpose yra jrengtos
10. | saltinio patalpose turi biiti jrengtos autonominés . X .
: L > autonominés nepriklausomos gesinimo
nepriklausomos gesinimo dujomis sistemos. Lo
dujomis sistemos.
Elektros tiekimas i duomeny centra turi buti Elektros tiekimas j duomeny centrg yra
11. uztikrinamas ne maziau kaip 2 (dvejomis) uztikrinamas 2 (dvejomis)

nepriklausomomis jvadinémis linijomis.

nepriklausomomis jvadinémis linijomis




12.

Elektros srovés nepertraukiamas tiekimas tarnybiniy
stoCiy patalpai turi biiti uztikrintas nepertraukiamo
maitinimo Saltinio sistemos pagalba.

Elektros srovés nepertraukiamas
tiekimas tarnybiniy stociy patalpai yra
uztikrintas nepertraukiamo maitinimo

Saltinio sistemos pagalba.

13.

Nepertraukiamo maitinimo $altinio sistema turi biiti
dubliuota maziausiai N+ 1 lygiu.

Nepertraukiamo maitinimo $altinio
sistema yra dubliuota maziausiai N+ 1

lygiu.

Tarnybiniy stociy, duomeny saugykly,
kompiuterinio tinklo jrangos naudojamos paslaugy

Tarnybiniy sto¢iy, duomeny saugykly,
kompiuterinio tinklo jrangos

14, e S n jam 1 teikimui i$

teikimui i§ duomeny centro maitinimas turi bti audojamos pas augy tetximul 15

. . duomeny centro maitinimas yra

dubliuotas N+l lygiu. . .
dubliuotas N+ lygiu.
. . Duomeny centras turi turéti autonominj
Duomeny centras turi turéti autonominj elektros . e i
i A } . elektros srovés generatoriy, uztikrinantj
sroveés generatoriy, uztikrinantj nepertraukiama . .

15. nepertraukiamg duomeny centro sistemy

duomeny centro sistemy veikimg 48 valandas esant
maksimaliam apkrovimui.

veikimg 48 valandas esant maksimaliam
apkrovimui.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad Tiekéjo duomeny centre
esantys Uzsakovo duomenys ir jy kopijos bus
neprieinamos nei fiziniu biidu, nei kitokiais biidais
nejgaliotiems asmenims ar treciosioms Salims.

Tiekéjas uztikrina, kad Tiekéjo duomeny,
centre esantys Uzsakovo duomenys ir jy
kopijos bus neprieinamos nei fiziniu
budu, nei kitokiais biidais nejgaliotiems
asmenims ar treciosioms Salims. Tiekéjo
duomeny centre jdiegtos techninés,

16. Tiekéjo duomeny centre jdiegtos techninés, o . N
P e . . programinés bei organizacinés
programinés bei organizacinés priemonés turi . e L
RS priemonés uztikrina UZzsakovo valdomy
uztikrinti UZsakovo valdomy asmens duomeny .
C . asmens duomeny tvarkyma Tiekéjo
tvarkyma Tiekéjo duomeny centre pagal Bendrojo .
. : duomeny centre pagal Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento reikalavimus.
duomeny apsaugos reglamento
reikalavimus.
.. . .. . Cy . .. |Visi darbai ar medzia kurie gali biiti
Visi darbai ar medZiagos, kurie gali buti pagrjstai sid .b o ed' 208, KUTice £all bu
. S e o . pagristai laikomi biitinais visy Sioje
laikomi bitinais visy Sioje techningje uzduotyje SOV . .
. . TN techningje uzduotyje jvardinty paslaugy
pvardinty paslaugy teikimui ir jy tinkamam A -
ST e . .. [teikimui ir jy tinkamam eksploatavimui,
17. | eksploatavimui, turi biiti be papildomo mokesc¢io

privalomai atliktos ir (ar) pateiktos nepriklausomai
nuo to, ar jos yra apibiuidintos Sioje techninéje
uzduotyje, ar ne.

bus be papildomo mokescio privalomai
atliktos ir (ar) pateiktos nepriklausomai
nuo to, ar jos yra apibtidintos §ioje
technin¢je uzduotyje, ar ne.

18.

Tarnybiniy sto€iy patalpos turi biiti apsaugotos nuo
neteiséto asmeny patekimo | jas, jrengti gaisro ir
jsilauzimo davikliai, kuriy stebésena ir kontrolé turi
biiti uztikrinama 24 valandas per para.

Tarnybiniy stociy patalpos yra
apsaugotos nuo neteiséto asmeny
patekimo | jas, jrengti gaisro ir
isilauzimo davikliai, kuriy stebésena ir
kontrolé yra uztikrinama 24 valandas per

para.

19.

Patekimas j tarnybiniy stociy patalpas turi biiti
grieZtai reglamentuotas ir patvirtintas Tiekéjo vidaus
tvarkos taisyklémis, uztikrinant visapuse
patenkanciy asmeny atsakomybe. kontrolg ir palyda.

Dokumentas ,,Patekimo ] Duomeny
centrg ir UZsakovo jrangos aptarnavimo
tvarka”, publikuojamas vieSai adresu:
https://www.telecentras. It/wp-
content/uploads/2021/11/Patekimo-i-

Telecentro-DC-tvarka.pdf



https://www.telecentras.lt/wp-content/uploads/2021/11/Patekimo-i-Telecentro-DC-tvarka.pdf
https://www.telecentras.lt/wp-content/uploads/2021/11/Patekimo-i-Telecentro-DC-tvarka.pdf
https://www.telecentras.lt/wp-content/uploads/2021/11/Patekimo-i-Telecentro-DC-tvarka.pdf

20.

Tiekéjas turi turéti teisg nuomoti Sioje techningje
specifikacijoje nurodytg UZsakovo naudojamag
programing jranga, jdiegta jo duomeny centre.

Tiekéjas turi teise nuomoti Sioje
techningje specifikacijoje nurodyta
Uzsakovo naudojamg programing
iranga, idiegta jo duomeny centre.

5. REIKALAVIMAI DIEGIMO IR KONFIGURAVIMO DARBAMS

Atitikimas specifikacijos

kurioje biity aprasyti pagrindiniai darbo

savitarnos portale principai ir taisyklés.

Eil. - . . reikalavimui Reikalavima
N Charakteristika Reikalavimas batvirtinti zyma , TAIP /
L NE™
Diegimo ir konfigliravimo darbai visada
- . turi biiti derinami su Uzsakovu. Atlikus

1. |Bendri reikalavimai darbus, turi biiti pasiraSomas atlikty darby TAIP
priémimo-perdavimo aktas.
Tiekéjas turi parengti resursg ne véliau

2. [Idicgimo terminas kaip per 5 da_rbo dienas nuo _uzsakymo _del TAIP
konkretaus virtualaus serverio aktyvavimo
pateikimo.
Tiekejas turi pateikti Uzsakovui trumpa

3. [Naudotojo instrukcija savitarnos portalo naudotojo instrukcija, TAIP

10




Bendrosios salygos
1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksciai,
o vyriSkosios giminés zodziai gali reik$ti moteriskaja ir atvirksciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose sglygose.

3. straipsnis. Susirasinéjimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasin¢ja Sutarties
specialiosiose salygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi buti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Salims praneSimai turi biiti siunciami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Pasikeitus
Sutarties $aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis,
nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareikti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimy,
siysty pagal Siuos duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] raStiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo
praneSimo gavimui uZztikrinti.

3.4. PraneSimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

4. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirk¢jas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties
jvykdymui.

4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia
bréziniy, reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui
reikalingy dokumenty kopijas.

4.3. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4. Pirkejas privalo Sutartyje nustatytomis saglygomis laiku apmoketi tiekejo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.

4.5. Pirkejas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tiek¢jas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasiriipinti visa Sutarties vykdymui biitina jranga, jrankiais,
priemonémis, medziagomis, darby prieziiira ir darbo jéga.

5.2. Tieke¢jas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos
zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy
galimy nuostoliy atlyginima pirkéjui.



5.3. Tieke¢jas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

5.4. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymy, kity
teises akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.5. Jei tieké&jas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekejas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su
pirkéju.

5.6. Tiekéjas atsako uz pateikty jmones rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

5.7. Tiekejas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kurj tieckéjas dalies jsipareigojimy, numatyty $ioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre¢igji asmenj, yra laikomas subtiekimu.
6.2. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja
pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius
duomenis. Tiekéjas privalo nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui
apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu.
6.3. Pirkéjas, gavus informacija apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.
6.4. Jei subtiekéjas i8reiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas turi sudaryti
triSale sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
6.5. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus bty jis pats ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei
kad pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidZia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutart] ir tiek¢jas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.
6.6. Pirkejas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis€je, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjuy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra
tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta $i
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal Sig Sutartj numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.
6.7. Jeigu subtiekejo padétis atitinka bent vieng pasSalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo,
kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy itarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teise reikalauti tieckéjo nedelsiant bet ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjg arba reikalauti, kad tiekéjas pats vykdyty
subtiekeéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui papraSius, tiekéjas privalo pateikti visy
subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.
6.8. Tiekejas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sios
Sutarties 2 priede. Tiekéjas, gaves pirkéjo raSytinj pritarimg, gali pakeisti subtiekejg arba pasitelkti
nauja subtiekéejg Siais atvejais:
6.8.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekéja;
6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo isipareigojimus tiekéjui;
6.8.3. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo
procediiros arba vykdomy analogisky procediiry;
6.8.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
tiek¢jas negal€jo numatyti iki Sutarties sudarymo.



6.9. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iama subtiekéjg gavimo dienos turi
raStu pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo priezastis.

6.10. Jei tiekejas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas
nenurod¢ savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teise be jokio oficialaus
ispéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia
pirkéjui visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, sarasus kartu su
gyvenimo apraSymais, jei Sutarties sglygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo apraSymus,
i8skyrus ekspertus, kuriy gyvenimo aprasSymai pateikiami kartu su pasitlymu, pateiktu Sutarties 2
priede. Privalomas eksperty pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms
eksperty kandidatiiroms nurodydamas nepritarimo priezastis.
7.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
i$skyrus $iuos atvejus:
7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;
7.2.2. jei eksperta biitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasCiy, pavyzdziui, kai
ekspertas vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tiekéjo kaltés
praranda teise vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panasiai.
7.3. Tiekéjas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasiiilyme,
nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéja rastu ir gauti jo
pritarima.
7.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas j jo vietg privalo turéti ne Zemesng kvalifikacijg ir patirt] nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiekéjas neranda naujo eksperto su analogiSka
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart].
7.5. Papildomas iSlaidas, patirtas del eksperty keitimo, atlygina tiekéjas. Jei ekspertas pakeiciamas ne
1§ karto, pirkéjas gali papraSyti tiekejo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy
kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tieké&jas i Sutarties kaing privalo jskaiciuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kasStus,
1skaitant bet neapsiribojant:
8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;
8.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, iSbandymuy,
paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo islaidas;
8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines iSlaidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokescius, muito, importo ir/ar
kitus mokescius;
8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
8.1.5. apriipinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties
vykdymui, i§laidas;
8.1.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;
8.1.7. garantinés prieziiiros i$laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmongje ir/ar Kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;
8.1.9. kitas susijusias iSlaidas.



8.2. Mokesciai ar islaidos, kuriy tiekéjas nejtrauké j pasitilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede,
kaing nebus atlyginami.

9. straipsnis. Ikainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskaic¢iavimas

9.1. Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas (keitimas)
dél kainy lygio poky¢io atliekamas taip, kaip tai yra numatyta Sutarties specialiosiose salygose,
ir esant Sutarties specialiosiose sglygose numatytoms aplinkybéms.

9.2. Jei Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, nauji jkainiai dél kainy lygio
poky¢io perskai¢iuojami pagal formule:

Kk
aa = ax (—+ 1)
100

ikainis eurais be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiciuotas, imamas jkainis po paskutinio
" perskaiGiavimo);
ar - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis eurais be PVM;
kainos pokytis procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir neigiamas, kai yra kainos
" sumaz¢jimas).

9.3. Kainy pokytis skai¢iuojamas pagal formule:

INdhaujausias
k= (———x100) —100
Indpradiia

kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas indeksas;

laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia yra Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas jvykio, nuo kurios skai¢iuojamas
laikotarpis iki pirmo perskai¢iavimo, ménuo arba ketvirtis, priklausomai nuo indekso
“duomeny atnaujinimo periodiskumo. Antrojo ir vélesniy perskaiiavimy atveju laikotarpio
pradZia yra paskutiniam perskai¢iavimui naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
meénuo arba ketvirtis.

I ndnaujausias'

I ndpradiia

9.4. Skaic¢iavimams indeksy reik§més (Indnavjausias, INQpraza) imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Apskaic¢iuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas, ji suapvalinus
iki vieno skaitmens po kablelio, o perskai¢iuoti jkainiai (a) suapvalinami iki tiek skaitmeny po
kablelio, su kiek skaitmeny po kalbelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo
perskai¢iavimo.

9.5. PerskaiCiavus jkainius, perskai¢iuojama bendra preliminari Sutarties kaina, prie iki
perskaiiavimo ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy
Isipareigojimy bendra preliminarig verte su PVM, apskai¢iuotg remiantis perskaiciuotais jkainiais.

9.6. Ikainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio
poky¢io jforminamas S$aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
PerskaiCiuojant jkainius ir sutarties bendrg preliminarig kaina, jei reikalinga, Saliy raSytiniu sutarimu
yra koreguojama ir mokéjimy tvarka.



9.7. Rasytiniame susitarime d¢l perskai¢iavimo pagal kainy lygio pokytj turi biiti nurodytas: Saltinis,
kuriuo buvo remiamasi atliekant perskai¢iavima, atitinkami Saltinio duomenys laikotarpio pradzioje
(jei taikoma) ir jy nustatymo datg, Saltinio duomenys laikotarpio pabaigoje ir jy nustatymo datg, kainy
pokytis, perskaiciuoti jkainiai ir Sutarties bendra preliminari kaina.

9.8. Jeigu atlikdamos perskaiCiavimg Salys vadovaujasi oficialios Lietuvos, kitos Europos
ekonominés erdvés Salies institucijos ar Europos Komisijos viesai skelbiamais duomeny bazés
duomenimis, kitais Saltiniais, kuriy skelbiami duomenys yra saugomi ir viesai prieinami, Salys viena
i§ kitos nereikalauja pateikti oficialaus atitinkamos institucijos ar kito saltinio iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

9.9. Perskaiiuoti jkainiai taikomi po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo.

9.10. Vélesnis jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskaifiavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

9.11. Ikainiy perskaic¢iavimas, i§skyrus perskai¢iavimg dél mokesciy pasikeitimo, neatlickamas dél
ty sutartiniy jsipareigojimy, kurie jau yra uzsakyti, buvo arba turéjo buti pradéti vykdyti iKi
perskai¢iavimo momento, arba kuriy faktinis jvykdymo terminas vir§ija minimaly kainos
perskai¢iavimo laikotarpj, nurodytg Sutarties specialiosiose salygose.

9.12. Jei Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties bendra
preliminari kaina su PVM atitinkamai didinama arba maZinama, jei pagal galiojancius teisés aktus
tiekéjui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ss = A Tn
Sn = A + — X ( l + — )
1+ T, 100
100
S» - perskaiCiuota Sutarties bendra preliminari kaina su PVM;
Ss - Sutarties bendra preliminari kaina su PVM iki perskai¢iavimo;
ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su
PVM) iki perskai€iavimo;
T; - senas PVM tarifas (procentais);
T, - naujas PVM tarifas (procentais).

9.13. Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas dél mokesciy pasikeitimo jforminamas
Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuojant kaina, jei
reikalinga, Saliy raSytiniu sutarimu yra koreguojama ir mokéjimy tvarka.

10. straipsnis. Mokéjimy atlikimas
10.1. Mokéjimai atliekami eurais.

10.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy preambuléje
nurodytg (-as) atsiskaitomaja (-gsias) banko saskaita (-as). Tiekéjas rastu privalo informuoti pirkéja



apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu
susijusig ir i$ to kylancig rizika.

10.3. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose saglygose nustatyta tvarka ir terminais.

10.4. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

10.5. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistema ,,E. Saskaita® adresu https://www.esaskaita.eu/.
Jei tiekéjas pateikia popiering saskaitg arba sgskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita tiekéjui nepateikta ir pirkéjas turi teise tokios saskaitos neapmokéti.

10.6. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo nuostatomis.

10.7. Mokeétinos léSos pervedamos ] tiekéjo nurodyta sgskaita ne véliau kaip per nustatytg terming
nuo tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkan¢ius dokumentus. Sumokéjimo diena —
tai diena, kai IéSos pervedamos i$ pirkéjo saskaitos.

10.8. Be pateisinamy priezasciy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tickéjas gali
pareikalauti sumokeéti 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamos
sumokéti sumos.

10.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo moké&jimo termino pasibaigimo dienos (8i diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig léSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos (i diena nejskaitoma).

10.10. Jei ne dél tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart]
Sutartyje nustatyta tvarka.

10.11. Jei pirkéjas tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, tiekéjas permokeéta
suma privalo grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

10.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali buti iSskai¢iuojamos i§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas
turi sumokeéti tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
grazinimo dalimis.

11. straipsnis. Sutarties vykdymas

11.1. Pirkéjui raStu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy
salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkima, kuriame
aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.
11.2. Tiekéjas gali papraSyti pratgsti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei atsiranda
priezastys, dé¢l kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

11.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

11.2.2. kai ne dél tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

11.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

11.2.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.
11.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi ] pirkeja, pateikdamas motyvuotg praSyma dél nustatyto termino pratgesimo.
11.4. Pirkéjas raStu iSreiSkia sutikimg pratgsti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba
informuoja tiekéja, kad Sis terminas nebus pratestas.
11.5. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:

11.5.1. prekiy pristatyma i priémimo vieta, jy idiegima, iSbandyma;

11.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;

11.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikima.
11.6. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:



11.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);
11.6.2. Sutarties vykdymui jtaka turin€iy treciyjy Saliy nepriklausanciy nuo tiekéjo ir/ar pirkéjo
valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas;
11.6.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra
jmanomas.
11.7. Tiekéjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties
sustabdymo iSskyrus, jei sustabdymas:
11.7.1. butinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;
11.7.2. bitinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymao, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.
11.8. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutart] ir/ar atidéti bet kokiy
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo apie ketinima
pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.
11.9. Tiekéjo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagrjsti atitinkamais
nuostolius patvirtinanciais dokumentais.
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél
tiekéjo kaltes, tiekeéjas gali raSytiniu praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
30 kalendoriniy dieny. Jeigu pirkéjas, gaves tokj tiekéjo pranesima, neatnaujina Sutarties vykdymo
per 30 kalendoriniy dieny, tiek&jas jgyja teise¢ nutraukti Sutartj.
11.11. Jtarus pazeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos
ir/arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu.
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Jei paZeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

12. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiy apskai¢iavimas

12.1. Tiek¢jas viso Sutarties galiojimo metu privalo uZtikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.

12.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi buti pateiktas

laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos

draudimo sglygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos draudimo

imokos apmokéjima, kopija.

12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto trukmé

gali biiti nustatoma dviem biidais, kai sutartinés prievolés turi biiti uZtikrintos ilgesniam laikotarpiui

nei 3 metai:
12.3.1. i8duota visam sutarties galiojimo terminui; ar
12.3.2. iSduota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendoriniy dieny nuo sutarties
jsigaliojimo. Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip pries 20
kalendoriniy dieny iki numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto galiojimo pabaigos pateikti naujg ar pratgstg banko ar kredito unijos garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo rasta tomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis
uztikrinimas likusiai sutartiniy prievoliy uztikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095
kalendoriniy dieny laikotarpiu. Tiekejui, laiku nepateikus naujos ar pratgstos banko ar kredito
unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto, tai laikytina sutartiniy
Jsipareigojimu nevykdymu, ir pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutartiniy prievoliy uztikrinimu,
kaip tai nustatyta Siame straipsnyje.

12.4. Pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi biiti pratgstas Sutarties jvykdymo

uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo



terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau
Sutartis dar néra jvykdyta.
12.5. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma.
12.6. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas,
kurias uztikrinimg i§daves asmuo jsipareigojo sumokeéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokeéti
pagal Sutarties jvykdymo uZztikrinima, pirkéjas jspé€ja apie tai tiekéja ir nurodo, dél kokio pazeidimo
pateikia §j reikalavima.
12.7. Tiekéjui pateikus rastiSkg praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gragzinamas tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé
visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaigé.
12.8. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
Jsipareigojimy, pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uztikrinima
tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Sio reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu ir pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.
12.9. Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties
ivykdymo uztikrinimo sumos esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
12.9.1. tiekéjas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;
12.9.2. tiekéjas, gaves Pirkéjo rasSta, reikalaujant] jvykdyti neatliktus jsipareigojimus, ty
isipareigojimy nejvykdo per Pirkéjo raste nurodyta termina, o jei raste terminas nenurodytas —
per 28 dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos;
12.9.3. tiekéjas nesumoka sumos, kurig turi sumokéti Pirkéjui vadovaujantis Sutarties ar
galiojanciy teisés akty nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokéti tg sumg pabaigos;
12.9.4. susidaro aplinkybés, suteikiancios pirkéjui teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart],
neatsizvelgiant | tai, buvo ar nebuvo jteiktas jspéjimas dél nutraukimo. Tokiu atveju pirkéjas,
kaip netesybas pagal Sutart], turi teis¢ pareikalauti visos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
SUmMos;
12.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybés.
12.10. Jei pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 14 dieny nuo pirkéjo praneSimo apie pasinaudojimg Sutarties
jvykdymo uZtikrinimu iSsiuntimo dienos pateikti pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
atitinkantj Sutarties sglygas.
12.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio baudg dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
12.12. Jei tiekéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, pirkéjas turi teise be oficialaus jspé€jimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo budy pradéti skaiCiuoti Sutarties specialiosiose saglygose nustatyto dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.
12.13. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybes nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto
dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skai¢iuojami nuo bendros Sutarties kainos.
12.14. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali
pries tai rastu jspéjes tiekéja ir be atskiro tiekéjo sutikimo:
12.14.1. isskaiCiuoti delspinigiy sumag i$ tiekéjui moketiny sumy ir/arba;
12.14.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;
12.14.3. nutraukti Sutart].



12.15. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

13. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

13.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tickéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos
(jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties
vykdymo grafikg (programg). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais
tiekéjas siiilo vykdyti Sutart], jskaitant Sias dalis:
13.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, biitiny
Sutarties vykdymui, nustatymas;
13.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj, aprasymas (jei taikoma);
13.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;
13.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir/ar kurios yra
nustatytos kitose Sutarties ir jos priedy salygose.
13.2. Be pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.
13.3. Pirk¢jas, gavus iS tiek¢jo derinimui Sutarties vykdymo grafika (programa), gali nustatyti kitokj
jo derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, taciau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo
dieny.

14. straipsnis. Pristatymas

14.1. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir/ar Sutarties prieduose.
14.2. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais tinkamais
dokumentais pristatytos 1 pirkéjo Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta vietg ir jvykdyti kiti
sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

14.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekéjas pristato Sutarties saglygose numatytas
prekes pagal tarptautiniy prekybos rumy taisykliy ,,Incoterms 2020“ pristatymo salygas DDP
(pristatyta, muitas sumokétas).

14.4. Apie tikslig prekiy pristatymo data tiekéjas pirkéjui pranesSa Sutarties Specialiyjy salygy 6
straipsnyje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

14.5. Visa atsakomybe¢ iki pirkéjas priims prekes del juy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
tiekéjui.

14.6. Tieke¢jas pasiriipina, kad prekes biity pristatytos j priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad Sis
galéty jforminti prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tiekéjas
jvertino visas galimas klititis, todel nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sioje
Sutartyje numatytais pagrindais.

14.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti
prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikima Sutarties
reikalavimams.

14.8. Tiekéjas pasirtpina, kad prekés bty supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta
vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi biiti
atsizvelgta, kai reikia, ] atstumg iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, i kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (pra¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

14.9. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

14.10. Pirkéjui raStu pareikalavus, tiekeéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika.
Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo
jrangos, reikalingos Sutar¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vietg.



15. Straipsnis. Priémimas

15.1. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei
tokiy numatyta), tiekéjas gali kreiptis j pirkéjg dél perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.
15.2. Prie$ pasiraSydamas perdavimo-priémimo akta, pirkéjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas
paslaugas ir/ar jvykdytus kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus.
15.3. Jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos,
paslaugos yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta),
pirkéjas pasiraso perdavimo - priémimo akta.
15.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo
kreipimosi privalo:
15.4.1. dviem vienoda teising galig turinciais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
paraSu — vienu) pasirasyti perdavimo - priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti
tiek&jui, arba
15.4.2. atmesti praSymga, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy, tiekéjas
privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.
15.5. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas,
suderines su tiekéju, suraso tai patvirtinantj akta. Jei pirkejas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
ar per kitg Sutartyje nustatyta laikotarpj nepasiraSo perdavimo - priémimo akto arba nepateikia
motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasira§¢ perdavimo - priémimo akta
paskutiniaja Sio laikotarpio diena.
15.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas
etapais, pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.
15.7. Tiekéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam
Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.
15.8. Pirk¢jas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:
15.8.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;
15.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti
jas pagal Sutarties reikalavimus;
15.8.3. tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

16. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

16.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
16.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medziagy ar pristatymo kokybeés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medZziagos yra
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes pirkéjo Salies saglygomis.
16.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
16.4. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:
16.4.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;
16.4.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
16.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
16.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims v¢l jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.



16.6. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jspéja apie
tai tiekeja. Jei tiekéjas nepaSalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodytg laikotarpj, pirkéjas turi
teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu
atveju tiekéjas privalo atlyginti pirkéjo patirtas iSlaidas, ir/arba pirkéjo patirtos iSlaidos
i§skaiCiuojamos is$ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba i8S tiek€jo garantijy.

16.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi buti taikoma
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo tos
dienos, kai pasiraSomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.

16.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso
tiek¢jui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo akto formg. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu budu
1vykdeé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

16.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pirkéjas privalo iSrasyti per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
akta pasiraSyti, laitkoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutinigja Sio
laikotarpio dieng.

16.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad
jis yra pirkejo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

17. straipsnis. Autorinés teisés

17.1. Tieke¢jas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius d¢l treciyjy Saliy reikalavimuy,
susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar
prekeés Zenkly neteisétu naudojimu ir panaSiais paZzeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda déel pirkéjo kaltes.

17.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj,
jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taCiau iSskyrus
neturtines intelektinés nuosavybeés teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

18. straipsnis. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:
18.1.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine vertg, i$ anksto yra aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties salygose, iskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perzitirg, sglygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;
18.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy
apimtis, pobudis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biti atliekama. Neleidziami tokie pakeitimai
ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobiidis;
18.1.3. kai butina is tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti
Sutartj, kai yra visos §ios salygos kartu:

o tiek¢jo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZasciy, tokiy kaip pagal
Sutartj jsigytos irangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy
dubliavima;



o atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty. Tokiais pakeitimais
negali buti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

18.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios sglygos:

o pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobudzio;

e atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty. Tokiais pakeitimais
negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

18.1.5. kai tiekéjas ir/ar tiekéjy grupés narys keiciamas kitu, dél bent vienos i$ $iy priezasciy:

o Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy,
suformuluotg Sutarties perzitiros salyga ar pasirinkimo galimybe;

e dél tiekéjo ir/ar tiekejy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungima ir
skaidyma, atskyrimo, restruktirizavimo ar bankroto procediiros, tickéjo ir/ar tiekéjy
grupés nario (nariy) teises ir pareigas visSkai ar i§ dalies perima kitas tiekejas,
atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Toks tickéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti sickiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo taikymo;

o kai pats pirkéjas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subtiekéjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas isSreiSké norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

18.1.6. kai pakeitimas néra esminis.

18.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biti kei¢iama, kai yra visos Sios salygos kartu:
18.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo
verteés riby;

18.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal $i punkta verté nevirSija 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties verteés;
18.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

18.3. Jeigu Sutarties verté buvo perziiiréta pagal joje nurodytas kainy perziliros salygas, Sutarties

keitimo atveju, atsiZvelgiama | patikslinta Sutarties vertg.

18.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties

bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai

tenkinama bent viena i$ $iy salygy:
18.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg buty galima priimti
kity kandidaty paraiSky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;
18.4.2. de¢l pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;
18.4.3. d¢l pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
18.4.4. kai tiekéja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakei¢ia naujas tiekéjas dél kity priezaséiy,
negu Siame straipsnyje nurodytos prieZastys.

18.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi biiti sickiama i§vengti VieSyjy pirkimy jstatymo

taikymo.

18.6. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai

atitinkama prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj

inagrinéti per 10 (de$imt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso pirkéjui.



18.7. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru raSytiniu Saliy sutarimu, iSskyrus
specialiuosius Sutartyje nustatytus atvejus.

19. straipsnis. Prekiy keitimas

19.1. Jei pagal Sutart] yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, pirkéjui rastu isreiSkus sutikima, nekeiCiant
Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti kitg preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

19.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms

reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir

19.1.2. preké yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta prekeé.
19.2. Jei tiek¢jas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekeés,
tiekéjas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preke gali biiti pristatyta tik tuo atveju,
jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad
gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy, nei tiekéjo pasitilyme nurodyty techniniy
charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje (uzduotyje)
pateiktoje Sutarties 1 priede.
19.3. Nuo tiek¢jo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biti laikoma:

19.3.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia prekés

gamyba, jei tiekejas pats néra prekiy gamintojas;

19.3.2. kai ne dél tiekéjo kaltés prekes pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy dieny.

20. straipsnis. Sutarties paZeidimas

20.1. Jei tiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutart, jis pazeidzia
Sutartj.
20.2. Tiekejui ar pirkéjui paZeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:
20.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba
20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba
20.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba
20.2.4. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba
20.2.5. nutraukti Sutartj.
20.3. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma:
20.3.1. jei tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;
20.3.2. jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus daugiau
nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo
moketiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;
20.3.3. jei tiek¢jas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
20.3.4. jei tiekéjas nepateikia naujo (pratgsto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai
tai yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateikta reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu
neiSmoka pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepaSalina §io pazeidimo per jspé&jimo terming;
20.3.5. jei tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pirkéjo pagristai nustatyta
laikotarp; nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;
20.3.6. jei tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti pirkéjo tiekéjui ir/arba subtiekéjui sumokeétas
permokas;



20.3.7. jei pirkejas sustabdé Sutarties vykdymag ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

20.3.8. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

20.3.9. del kity tiekejo ir/ar pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

21. straipsnis. Sutarties nutraukimas

21.1. Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspejes tiekéja, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart],

jei:

21.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

21.1.2. paaiskéjo, kad tiekéjas ar jo atsakingas asmuo turé¢jo buti pasalintas i§ pirkimo
procediros dél:

« dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

e kySininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

o sukciavimo, turto pasisavinimo, turto i§§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatytg tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos
apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi i Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

« nusikalstamo bankroto;

 teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

o nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

e prekybos Zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

o kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibréZto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sgjungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

21.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiekéju netur¢jo biti sudaryta del to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.

21.1.4. paaiskejo, kad:

1) tiekejas, jo subtiekéjas, Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai
asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti atmesti, sarae;

2) tiek¢jas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai
asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasiiilymai gali biti
atmesti, sgrase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

3) prekiy (iskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy,
su kuriomis su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti atmesti, sarase;



4) Lietuvos Respublikos Vyriausyb¢, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj,
kad Sio punkto 1 ir 2 papunk¢iuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas)
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

5) pirkéjas turi kompetentingy institucijy informacijos, kad $io punkto 1 ir 2 papunkciuose
nurodyti subjektai turi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui.

21.1.5. paaiskejo, kad tiekéjas turi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui, ir/ar
tiekéjas, jy subtiekéjas ar ikio subjektas, kuriy pajégumais remiamasi, patys ar juos
kontroliuojantys asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, kuriy
tiekéjai, jy subtiek¢jai, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, gamintojai, techninés ar
programinés jrangos prieziurg ir palaikyma vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys
asmenys nelaikomi patikimais, sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose.

21.2. Taip pat pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspé€jes tiekéja, turi teise vienaSaliSkai nutraukti

Sutartj:

21.2.1. kai tiekéjas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

21.2.2. kai tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasira§ymo per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

21.2.3. kai tiekéjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiska
kvalifikacija ir ar patirtimi;

21.2.4. kai tiekéjas pakeicia subtiekéjg ar sudaro nauja subtiekimo sutartj nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;

21.2.5. kai tiek¢jas pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéja Sutartyje
nustatytais atvejais;

21.2.6. kai tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
Istatymuose ir kituose teis€s aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

21.2.7. kai keiciasi tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiudis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.8. tiekéjas nepateikia naujo (pratgsto) galiojancio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, kai tai
yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas d¢l bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateikta reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu
neiSmoka Pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina Sio paZeidimo per jsp€jimo terming;
21.2.9. jei tiekéjo mokeétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;
21.2.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos istatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

21.2.11. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.3. Tiek¢jas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes pirkéja, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart;:
21.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas astuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

21.3.2. jei pirkéjas ne dél tieke¢jo kaltés veéluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

21.3.3. dé¢l kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.



21.4. Pries$ vienaSaliSkai nutraukdamas Sutartj, pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruotg laiska su jo
gavimo patvirtinimu, kuriame nustato nauja terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne
trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.

21.5. Nutraukgs Sutartj pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su trecigja Salimi.
Pirkéjas turi teisg reikalauti 1§ tiekéjo padengti papildomas islaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties
sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél tiekéjo kaltés.

21.6. Sutart] nutraukus dél tiekéjo kaltés tiekeéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.

21.7. Tiekéjas turi teise reikalauti i8 pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei
Sutartis yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios Zalos
ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.

21.8. Sutartis gali buti nutraukiama pirkéjo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsizvelgdama |
susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,
pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo biitinybe pagrindziant]j rasta.

21.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéja ir pirkéja nuo sutarties vykdymo.

21.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg liecka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

21.11. Sutarties nutraukimo atveju, tickéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
pirkéjui vykdydamas Sutart], jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, ka buvo 1§ pastarojo
gaves. Kai gragzinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

22. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZzia savo prievoles.

22.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
jvykdymui.

22.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos
aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio praneSimo kita Salis negauna per
protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

22.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i§ kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos
ivykdyma, arba reikalauti sumokeéti paliikanas.

22.5. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi biiti vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

22.6. Tiekejas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus ,
tiekéjas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti pirkejas.

23. straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka



23.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendziami derybomis arba teisme.

23.2. Sutarties Salys visus gincus siekia i§spresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties $alis rastu
18désto savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo ginco sprendima. Gavusi pasiiilymg gin¢g spresti
derybomis, $alis privalo | ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti i§sprestas
per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco
iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiilyma ginca spresti
derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito giny sprendimo
procediiros etapo.

23.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

23.4. Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagrjstai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

24. straipsnis. Asmens duomeny apsauga

24.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

24.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai sudaryti ar vykdyti
duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties
kylanciomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant
jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais
pagrindais.

24.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

24.4. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojuy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiradin¢jimas, ar kiti duomenys
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

24.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, Verslo rodikliq analitikos ir Verslo planavimo funkcij as; (II) informaciniu sistemq, kurias
kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomems Salis jpareigoja telses aktai; (IV) bankai; (V) Saliy
pasitelkiami Kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

24.6. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir
bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

25. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir ju tikrinimas

25.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal $ig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biti saugomi 10
(deSimt) mety nuo galutinio mokeéjimo pagal Sutart;.

25.2. Tiekéjas privalo suteikti sglygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i
teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimag ir, jei reikés, atlikti



18samy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius
dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de§imt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

25.3. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
1 Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti
su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padéti.

26. straipsnis. Elektroninis parasas

26.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu biidu, jie turi buti

pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy

patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL

2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

26.2. Kvalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis sglygomis:
26.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr.
910/2014 27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami
kitokiu elektroninio paraso formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento
laikmeng turi biiti jtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis
naudodamasi galima bty internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy
dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu budu patvirtinti gautg elektroninj parasa kaip
kvalifikuotg elektroninj parasa;
26.2.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu galiojanciu
kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
jtrauktas | patikimg sarasg, sudarytg vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius
paraSus, nekeliami.

26.3. Kvalifikuotu elektroniniu parasu turi biiti pasirasyta visa Sutartj sudaranciy daliy (dokumenty)

elektroning byla.

27. straipsnis. Konfidencialumas

27.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazZyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su §ios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, isskyrus informacija, kuri privalo buti paskelbta
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

27.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i$skyrus Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.



Sutarties 3 priedas

D. KITAINFORMACIJA
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugy saraSe, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas suteiktas paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties sglygas.

Paslaugy sarasas:

Valiuta:|Eur
Eilés _P{:lslaugos | Paslaugos arba prekés Mato Vieneto Suma be
(Etapo) |[suteikimo terminai pavadinimas ir/ar Kiekis| kaina be
- . V vnt. PVM
Nr. pradzia | pabaiga apraSymas PVM
1 2 3 4 5 6 7=6%5
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]":
IS viso su PVM:
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas:
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas:
Data: Data:
AV. AV.

" - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.



Sutarties 4 priedas

Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imoneés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodyti, is kokiy iikio subjekty
sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio
pavadinimgq bei sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:

Adresas:



Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas) [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré $ig triSal¢ atsiskaitymo sutartj (toliau —
Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.

1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Pirkimo sutarties salygos. Jokios Sios Trisalés sutarties
nuostatos neturi biiti aiSkinamos kaip priestaraujancios ar panaikinanc¢ios Pirkimo sutarties salygas.

1.3. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka

1.4. Avansinis moké¢jimas nemokamas. Pirkéjo pareiga sumokeéti Subtiekéjui pagal Sig TriSale sutart]
atsiranda tuo paciu momentu, kaip ir Pirkéjo pareiga sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutartj.

1.5. Kiekvieno mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte ir/arba
[pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.6. Subtiek¢jas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg
(jeigu taikoma).

1.7. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos
prekeés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.8. Tiek¢jas gaves i§ Subtiekejo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekeés] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo
dienos:

1.8.1. pasiraSo ir patvirtina TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo akta;

1.8.2. Pasiraso ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);

1.8.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

1.9. Jeigu Tiekejas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i$laidas pagrindziantys dokumentai,



dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subtiekéja, nurodydamas truikumus ir nustatydamas
protingg terming trikumams pasalinti.

1.10. Per Tiek¢jo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trukumus, Tiekéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.11. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming ne trumpesnj kaip 5 darbo dienos] nuo Pirkimo
sutarties vykdymo dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti
dokumentai yra tinkamai jforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas]
[pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties
salygas, pasiraso TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei
taikoma, bei pateikia pasirasytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.12. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekejo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekeja,
nurodydamas triikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.13. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus truikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai iforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraso TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir Kitus dokumentus, jei taikoma,
ir pateikia pasiraSytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.14. Subtickéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderinta ir pasirasyta TriSalés atsiskaitymo
sutarties perdavimo-priémimo aktg, suformuoja elektroning saskaita-fakttira/PVM saskaitg-faktiirg
(toliau — Elektroniné saskaita) ir per sistema ,,E. Saskaita“ pateikia ja Pirkéjui.

1.15. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

1.16. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning
saskaitg ir, jeigu pateikta Elektronine saskaita yra tinkamai jforminta perveda léSas j Subtiekéjo
nurodytg banko sgskaitg.

1.17. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkeéjas rastu teikia informacijg Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subtiekéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg praSymag bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj



iSnagrinéti per 10 (de$imt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

2.3. Trisalé sutartis keiCiama S$iais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trigalé sutartis gali bati nutraukiama rastisku visy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus, Sig Trisale
sutart] ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galety
padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiek¢jas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy neivykdyma ar netinkamg jvykdyma, o
Subtiekéjui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

3.3. Pirk¢jas ir Subtiekéjas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i8 jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia TriSale sutart].

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkancia teiseés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

4.3. Trisalés sutarties Salys susiraSingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data.

4.5. Susitarimas pasiraSomas Saliy kvalifikuotais elektroniniais parasais.



4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pricme ja kaip
atitinkancia jy tikslus.

Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: ParasSas:
Data: Data: Data:




1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteikios paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] sarase, buvo
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezitiros

instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties salygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Eur

Eil. | [UZsakymo [Pristatymo] Vietos | [Garantinis | . R s RIDTPI . |Mato|,. . - Suma be
Nr. data] [Suteikimo] data | adresas | terminas] (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy vnt. Kiekis k?j'{]/?vlbe PVM
1 2 3 4 5 7 8 9 10=8x9

[Prekeés] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto

IS viso be PVM:

PVM [tarifas]*:

IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Pirkimo sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

'Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas: Parasas:
Data: Data: Data:

AV. AV.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos

priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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